
Глава 7 [Бог] Высоко в небе, он управляет всем! В сердце заклокотала слабая теплота, Чжао
Иньшун протянул руки и коснулся изображения на фотографии, его взор слегка расплылся. Но
вскоре он отвлёкся от тягостных мыслей, положил рамку с картинкой и лег на кровать,
бездумно глядя в потолок. Сиротам неплохо, им не приходится сталкиваться с самыми
запутанными отношениями между родственниками, и даже классический трюк с
притворством, будто ты страдаешь от амнезии... О, я не страдаю от амнезии, и это хорошо.
Только когда солнце село и дом погрузился в темноту, Чжао Иньшун включил свет и, сидя один
у окна, погрузился в раздумья. Немного погодя, он вернул себе сознание, выключил
электрический свет и зажёг масло лампу. Это не значит, что он заботится об экологии; для
нынешних жителей Дамина электрический свет – это весьма роскошная вещь! Дорогие
лампочки не только хрупкие, но и счета за электроэнергию не из дешёвых! Раньше, когда его
родители были живы, семья могла позволить себе такое, но теперь он оставался один и,
конечно, стремился экономить на всём. Огонь мерцал, Чжао Иньшун бездумно смотрел в окно,
его мысли были полны счастливых воспоминаний о прошлом. Спустя некоторое время он
сильно тряхнул головой, стараясь привести себя в порядок. Ушедшие в могилу не вернутся,
погружаться в уныние не имеет смысла, жизнь всегда требует смотреть вперёд. Он резко
хлопнул себя по щекам: боль от удара пробудила Чжао Иньшуна. Затем он вернулся на кровать
и, скрестив ноги, тихо начал читать формулы, его сознание медленно погружалось в дантянь.
«Сидите с закрытыми глазами, сосредоточьтесь на разуме, медитируйте на сознании.»
«Небесные барабаны слева и справа, обе руки держат куньлунь.» «Дверь качелей открыта,
дверь дракона закрыта.» ... При выполнении [Секрета Истинного Боевого Искусства] Чжао
Иньшун сосредоточился на удержании единства и постепенно вошел в некую таинственную
сферу. Беря 【Essence】 как дрова, 【Qi】 как пламя, и 【Бога】 как проводника... Энергия, скрытая
в глубинах тела, начала освобождаться, превращаясь в бурлящий поток, текущий по
меридианам. Сознание погрузилось, и перед Чжао Иньшуном возникла огромная таинственная
сеть, похожая на лабиринт бездны! В резком контрасте с ней находилась энергия,凝聚其精神! Он
активировал все свои потенциальные силы, и "поток", образованный сжиганием крови, был так
мал, как улитка, ползущая по шоссе, полагаясь на свои примитивные щупальца, чтобы
постепенно исследовать невидимую "сеть дорог". Двигая энергию, "улитка" ползла вперёд,
оставляя за собой кристально чистую "слизь", постепенно проникая в дороги и увлажняя тело.
Спустя некоторое время Чжао Иньшун ясно почувствовал, что "улитка" немного уменьшилась,
и он не мог не получить интуитивное понимание слова "трудность". "Улитка" не страшна своей
медлительностью, страшно то, что невозможно увидеть направление! Он не знает, идет ли
"улитка" по правильному пути! Если он свернет не туда, чем больше усилий, тем дальше он
будет от цели! И в этом нет короткого пути, поскольку меридианы в этом мире и теория
меридианов на Земле совершенно разные. Они более отделены от материи, более неуловимы и
более эфирны... Чжао Иньшун может лишь снова и снова пробовать и ошибаться, пока не
найдет правильный маршрут, записанный в [Секрете Истинного Боевого Искусства], завершив
полный цикл и освещая узлы на своём пути. Терпеливо подталкивая "улитку" вперёд, он не
знал, то ли это удача, то ли беда, когда перед ним неожиданно возникли непреодолимые
скалы. Чёрт! В реальном мире Чжао Иньшун вдруг открыл глаза, выпустил поток энергии,凝聚其
【Essence】【Qi】【Бог】, и выдохнул сгусток воздуха через нос и рот. Ладно, забудь, лучше
столкнуться с преградой раньше, чем через десять дней понять, что ты ошибся, как в прошлый
раз; вот тогда и захочется ругать мать... Культивация не означает, что каждый труд
обязательно будет вознаграждён. Наоборот, иногда чем больше усилий, тем больше ошибок! И
это... всего лишь небольшая трудность в долгом пути культивации, почти все
сверхъестественные существа должны выдержать эти неудачи и испытания! Конечно, есть и
"кредиты" [Секрета Истинного Боевого Искусства]. Как одно из лучших условий для
построения фундамента в мире, его сложность совершенно отличается от секретов, над
которыми трудятся обычные люди. Это как различие между таблицей умножения на девяносто
девять и настоящей олимпиадой! Отдохнув немного, Чжао Иньшун быстро собрался, но не



спешил углубляться в медитацию снова, а внимательно осмыслил только что пережитый опыт.
Когда разум погружается в таинственную сферу, пять органов чувств совершенно теряют
смысл, и все чувства основываются на [Боге]! [Бог] – это щупальца "улитки"! [Бог] высоко в
небе и управляет всем! Именно поэтому [Бог] находится на вершине гексаграммы в панели
атрибутов. Чем сильнее атрибут [Бога], тем дальше ты можешь "видеть", и ты можешь заранее
обнаруживать, что "дорога" впереди нерезонная. В то же время активация упражнений требует
потреблять много эссенции, а запас [Essence] определяет, насколько далеко вы сможете
продвинуться за один вдох! Хотя [Qi] также участвует в потоке энергии, он больше выступает
как источник силы, и его рассеивание не настолько велико. [Qi] Чем больше ци, тем быстрее
скорость активации упражнений. Чем выше качество [Qi], тем более эффективно он переносит
[Essence], соответственно его расход можно сократить. Если сравнить процесс культивации с
автомобилем, движущимся по длинной дороге, то [Essence] – это бензин, [Qi] – это сам
автомобиль, а [Бог] – это водитель! Кроме некоторых особых упражнений, если обычный воин
хочет достичь наивысшей эффективности культивации, он должен объединить дух, ци и разум,
чтобы раскрыть свой полный потенциал. Подперев подбородок одной рукой, Чжао Иньшун
уставился в пустоту, и вдруг в его памяти всплыла секретная нотка. Вспоминая, как нежная
женщина гладила его волосы и рассказывала секреты, которые могли знать только немногие,
как притчу. Это была его мама, обучавшая его четырем [врождённым атрибутам]! В
замешательстве Чжао Иньшун понял, что есть фактор, который прямо определяет
эффективность культивации в большей степени, чем дух и разум — [понимание]. Это крайне
необъяснимый [врождённый атрибут], который определяет порог некоторых худших
упражнений. В то же время он может создавать какое-то смутное восприятие в процессе
культивации, исследования и изучения, напрямую направляя людей на поиск правильного
ответа! Чем выше этот атрибут, тем выше частота восприятия и тем более осязаемым
становится само восприятие. Даже гласит, что некоторые люди с неимоверным [пониманием]
могут осознать Дао за одну ночь и добиться совершенства за светлый день! Думая об этом,
Чжао Иньшун также глубже осознал себя. Его врождённый ум должен быть значительно выше,
чем у обычного человека; иначе он не смог бы изучить [Секрет Искусства Истинного Боевого
Искусства]. Но он не мог достичь уровня талантливого гения, иначе ему не пришлось бы так
усердно трудиться. В одно мгновение ему словно удалось почувствовать свои пределы... Чёрт!
Нужно повторить! Подавив нежелание в своем сердце, Чжао Иньшун сосредоточился на
единстве, и его разум быстро погрузился в тело во время длинного дыхания. Дух
сконденсировался, и крошечная "улитка" снова двинулась, медленно поднимаясь в тёмные
глубины, где не знает, верно ли это или нет. Никто не знает... заканчив ли этот путь
правильный узел или ошибочная стена! (конец главы)
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